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ղերից շատերը ղարդարում են միջնադաւ
րից մեզ աւանդ մնացած որոշ ձեռադրերի
էջերը: Այդ տաղերի մի մասը մի խումբ
հայ բանասէրներ հին գրչագրերի էջերից
արտադրելով՝ յանձնել են հայ գրականու-
թեան պատմութեանը: Դրանց պատկերն

այսօր տեսնում ենք 1513 թւին Վենետի_
կում տպագրւած առաջին հայերէն գրքե-

րից մի <<Տաղարան>>-ում, ուր կարդում
ենք միայն հինգ տաղեր: Ընդգծենք նաեւ
Արիստակէս Վրդ. Տէվկանցի 1883 թւին
Թիֆլիսում հրատարակած <<Հայերգ>>-ի
տաղերը: Ինը տարի անց Կարապետ Կոս-
տանեանը հայ գրականութեան նւիրում է
<<Յովհաննէս Թլկուրանցին եւ իր տաղերը>>

խորագրով գրքոյկը: Այնուհետեւ ուշա-
գրաւ են Հ. Մկրտիչ Պոտուրեանի 1905
թւին <<Բազմավէպ>>-ում գրած յօդւածը,
Արշակ Չօպանեանի <<Հայ էջեր>>-ը, Հ.
Ներսէս Ակինեանի ուսումնասիրութիւնը,
Մկրեանի ու Մնացականեանի նիւթերը եւ
այլն:

Ահա այս տաղանդաւոր .երգչի <<Ի վերայ
անզգամ կանանց>> տաղի մի հին վարիան-

տը վերջերս գտանք 1470 թւականին գըր-
Լած մի ձեռագրում: Դա 500 էջերից բաղ-
կացած, 30---00 սմ. մեծութեամբ, երկ
սիւն, լաւ յղկւած ընտիր թղթի վրայ, մեծ
եւ գեղեցիկ բոլորգրով գրւած, կարմրա-
գոյն կաշեպատ տախտակեայ կազմով, մի
<<Ճաշոց>> է, որի գրիչն է վաստակաւոր
Վահան Աբեղեան: Նկարիչն անծանօթ է:
Ժամանակը՝ ՋԺԹ (919--551 - 1470):
Ձեռագրի 445-րդ էջը բովանդակում է
Յովհաննէս Թլկուրանցու <<Ի վերայ ան-

զգամ կանանց>> խորագրով տաղը: Դա

երգչի տաղերի շարքում առանձնայատուկ
նշանակութիւն ունի նրանով, որ պատկե-
րում է 14-րդ դարում ապրող եւ իր կոչ-
ման բարձրութեան վրայ չկանգնած հայ
կնոջ բարոյական թերութիւններն ու պա-
կասութիւնները:

Նշենք նաեւ, որ 1470 թւականի ձեռաւ

դրում գրւած տաղն ուշադրութեան ար-
ժանի է համեմատութեան եւ տաղի իսկա-
կան ու հարազատ օրինակը վերականգնեւ

լու տեսակէտից: Այդ նպատակով էլ այս
տեղ առաջ ենք բերում ամբողջութեամբ.

<<Օրհնեալ անուն
Որ ի կողէն
Ո՛չ կողն ծուծ
Ո՛չ կինն ուղեղ,

Կինն յայլոց(2)
ԶԱդամ դրախտէն
Կինը սատանին
Աստուած փրկէ

Կինը Դաւիթ(3)
Ու Սողոմոն(4)
ԶՍուրբ Յովհաննէս
Աստուած փրկէ

Կինը չգանի եւ
Ոչ ի ջհտէ, ոչ
Զով որ սիրէ,
Աստուած փրկէ

Կինն զտունն(6)
Վէճ ու կռիս(7)
Զայլոց լսէ,
Աստուած փրկէ

Կինն գեղեցկատիպ
Առնէ, իւրեան
Յետոյ սիրտն
Աստուած փրկէ

Կինն զմանուկ
Անզգամ է, հեռու
Սիրտն երբ սիրէ,
Աստուած փրկէ

Կինն ղաչք ու
Ու զերեսին
Զոր հայ ազգիս
Աստուած փրկէ

անմահ բանին,
ստեղծեալ(1) կին.

ունի, եղբա՛յրք,
որ խելք բերէ:

քաղցրախօս է,
շուտ արտաքսէ.

ընկեր է,
կնկան շառէ:

արքայն պղծէ,
ապականէ.

գլխատէ,
կնկան շառէ:

ոչ ոգէ(5),
ի թուրքէ.
հաւատն այն է,

կնկան շառէ:

խառնակէ,
ի մէջ ձգէ.

զայլոց սիրէ(8),
կնկան շառէ:

Յովսէփ
անէ որդի(9).
չար սերմանէ,
կնկան շառէ:

ապականէ,
ձենէ(10).

զհաւատն ատէ,
կնկան շառէ:

զունքն դեղէ,
կարմիր քսէ,

ըսկի վայել չէ(11).
կնկան շառէ:

Կինն օրինաց հակառակ է,
Յեկեղեցին երբոր մտնէ,
Աւետարան մտիկ չընէ.
Աստուած փրկէ կնկան շառէ:

Կինն աղօթից փափագել չէ,
Զանգականքն կարօտեր է(12).
Կուզէ գնայ եւ տեսանէ(13),

Աստուած փրկէ. կնկան շառէ:

Կինն թ՝ այսօր ապաշխարէ,
Վաղն քանց դեւ ու այլ գեշ է.
Թէ արտասուէ, սիրտը չար է(14),
Աստուած փրկէ կնկան շառէ:

Կինն երդնու, գիտցիր՝ սուտ է(15),
Երդմամբ նա քեզ միշտ կու խաբէ(16).
Մի հաւատար, ստախօս է(17),
Աստուած փրկէ կնկան չարէ:

Կին որ գթած է եւ բարի,
Ի սուրբ կուսանսն նմանի(18).

Ապա թէ չար եւ անդարձ է,
Դիւաց լինի ինքն տեղի:

Է՜, Յովհաննէ՛ս, չար կնկանէ(19),

Դու շատ հեռու քեզ միշտ պահէ(20).

Նա իր սրտով քեզ գրգռէ,
Աստուած փրկէ կնկան շառէ>>(21):

Արիստակէս
Այս արժէքաւոր տաղը

Վրդ՝ Տէվկանցի եւ Կարապետ Կոստա-

նեանի տպագրած նոյն տաղերի հետ հա

մեմատելով՝ դտանք էական տարբերու=

թիւններ: Այդ երեւոյթը, անկասկած,

պիտի վերագրել ձեռագրերի հնանալու

պատճառով՝ նրանց դժւար ընթեռնելի
դառնալու հանգամանքին կամ գրիչների
անվարժ ութեանը: Ահա հիմնական տար-
բերութիւնները (1) Ստեղծեալ է, (2)
Կինն ի, (3) զԴաւիթ, (4) դՍողոմոն, (5)
Արեւորդւոյ, (6) զեղբարքն, (7) Զվէճ ու
կռիւն, (8) Զիւրն .կասէ. ղայլոց լսէ, (9)

Որդի անէ, (10) Այլվի դառնայ եղբայր
ձընէ, (11) Ըսկի պարտ չէ, (12) Բայց ղազ-
դականքն, (13) Գայ հարցանել եւ տեսա-
նէ, (14) արատ, (15) Երդմամբ ճայթէ,
(16) Քեզի համար ինձ մահ տիրէ, (17)
Թ՛ ի հողուն է, (18) Նմանն, (19) Յով-
հաննէսն ի կնկանէ, (20) Շատ է խմեր
տաւստաւքանէ, (21) Անչափ սրտովն յետ
դրգռէ :

Ընդգծենք մի հանգամանք եւս: Թլկու-
րանցին իր բոլոր տաղերի վերջում, ա-
ըեւելեան բանաստեղծների եւ աշուղների
ընդունած սովորութեան համաձայն, իր
անունն յիշատակում է, բայց տարբեր ձե-
ւերով. <<Յովհաննէս>>, <<Թլկուրանցի>>,
<<Խեւ Յովհաննէս Թլկուրանցի>>, <<Յով-
հաննէս Թլկուրանցի>>, իսկ 1470 թւականի
ձեռագիրը զարդարող տաղն ուշագրաւ է
նրանով, որ երգիչն այնտեղ իրեն կանչում
է նոր ձեւով - <<Է՜, Յովհաննէս>>:

Թէհրան ԱՐԱՄ ԵՐԵՄԵԱՆ

ԾԱՂԿՈՒՄ ՓՇՐՈՒԱԾ ՍՐՏԻ

Եթէ երբեք արեւն յանկարծ
Ահեղօրէն փըլուզի,
Ան իր հրեղէն փըշուրներով
Կըլլայ մոխիր ու փոշի:

Եթէ երբեք երկիրը մեր
Աստղերու տակ ճզմըւի,
Անոր մէն մի քարին մէջէն
Անմեղ արիւն կը հոսի:

Իսկ թէ երբեք սիրտը մարդուս
Բռնութեան տակ փշրըւի,
Անոր ամէն մէկ փըշուրէն
Աշխարհ մը նոր կը ծաղկի:

Հ. ԵՓՐԵՄ ՏԷՐ ՂԱԶԱՐԵԱՆ
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